ZMLUVA ¢. 1406/62

0 obstarani vystupenia
uzatvorena v sulade s ust. §733 a nasl. Obc¢ianskeho zakonnika

l.

Obstaravatel’:

Obchodné meno/prav. forma: Hudobné centrum, prispevkova organizacia

Sidlo: Michalska 10, 815 36 Bratislava

V zastupeni: Mgr.art.Ol'ga Smetanova

kontaktna osoba/tel: PaedDr. Kristina Prekopova,02/20470260, kristina .prekopova@hc.sk
ICO : 164 836

DIC: 2020829987

bankové spojenie a cislo tictu:  Statna pokladnica Bratislava, 7000069149/8180

dalej len ,, obstaravatel’

a

Objednavatel’ :

Obchodné meno/prav. forma: Sukromna spojena $kola British International School

Pravna forma: S.r.o.

Sidlo: J. Valastana Dolinského 1, 841 02 Bratislava
V zastupeni. Matthew Farting

ICO : 30795371

DIC: 2021871610

bankove spojenie a ¢islo uctu

dalej len ,, objednavatel’

1.

1. Touto zmluvou sa obstaravatel zavizuje obstarat pre objedndavatela vystupenie vykonnych umelcov
na kulturnom podujati, ktorého usporiadatelom je objedndvatel’, a 10:

Nazov akcie: Rozpravka o sla¢ikovom kvartete, Zvol’ si svoju Miss Vivaldy
Akcia: 140612-1/3414
Miesto a cas konania: 11.06.2014 08:30 Bratislava, J. Valast'ana Dolinského 1
British International School
11.06.2014 09:30 Bratislava, J. Valastana Dolinského 1
British International School
11.06.2014 11:00 Bratislava, J. Valast'ana Dolinského 1

British International School

Ucinkujiici: Maria Benkovskd —spev; FrantiSek Térék -1.husle, Eduard Pingitzer -
2.husle, Julius Soska —viola, Martin TaZky -violonéelo

2. Objednadvatel’ sa zavizuje uhradit obstaravatelovi dohodnutu cast nakladov spojenych
S obstaranim vystupenia bezhotovostnym prevodom na ucet obstardvatela na zdklade predlozenej
faktury do 21 dni odo dia jej vystavenia, a to:

V celkovej sume 260,- EUR

3. Zmluvné strany sa dohodli na vseobecnych podmienkach zmluvy, ktoré sit neoddelitelnou sucastou
zmluvy.
V Bratislave dna 09.06.2014




10.

11.

Objednavatel’ Obstaravatel’

VSEOBECNE PODMIENKY ZMLUVY

Objednavatel je v ramci organizacného zabezpecenia vystupenia povinny zabezpecit najmd.:

a. sposobilost hudobnych nastrojov na hudobnu produkciu, ako aj funkcné mikrofony,
b. aby teplota na javisku a v Satniach neklesla pod 18°C,
C. technické zabezpecenie koncertu (t. j. osvetlenie javiska, ozvucenie, pripojku el. energie, vyzdobu

Jjaviska, dopravu, cisté a suché satne, WC, umyvdarern a pod.),

spristupnenie javiska pre ucinkujiicich najneskor 1 hodinu pred zaciatkom koncertu,
propagacné prdce (t. j. transparenty, bulletiny, iné propagacné materialy),

dozor v satniach a dozor pocas koncertu.

dalsie zabezpecenie:

Q +~oa

Objednavatel’ moze od zmluvy odstupit len v osobitne odovodnenych pripadoch (t. j. uradny zdikaz,
zivelna pohroma a pod.). Dévody odstupenia je objednavatel povinny bezodkladne oznamit
obstaravatelovi telefonicky a najneskor do dvoch dni ich aj pisomne potvrdit. Nepriaznivé pocasie, maly
zaujem a pod. nie su dovodom k odstupeniu od zmluvy. V pripade odstupenia od zmluvy je objednavatel
povinny nahradit obstaravatelovi ucelne vynalozené ndaklady a inu ujmu vzniknutu obstaravatelovi,
pokial’ jej obstaravatel nemohol zabranit.

Objednavatel je povinny neodkladne oznamit obstardavatelovi vsetky zmeny, ktoré sa v ramci vystupenia
vyskytli.

Obstaravatel moze od zmluvy odstupit len v osobitne odévodnenych pripadoch spocivajucich na strane
ucinkujucich (t. j. ochorenie, uraz, umrtie najblizsich pribuznych a pod.). Dévody odstupenia je
obstaravatel povinny neodkladne oznamit objednavatelovi v zaujme dohodnutia d'alsieho postupu.
Objednavatel sa zavizuje, Ze sa bez predchddzajuceho suhlasu ucinkujucich a obstaravatela
neuskutocnia ziadne zvukové a obrazové zaznamy vykonov ucinkujucich, ako aj ich priame prenosy v
masmédidch, s vynimkou pripadov povolenych zakonom.

Obstaravatel sa zavizuje dorucit vyuctovanie ndikladov do 15 dni odo dna uskutocnenia akcie

Vztahy neupravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi ustanoveniami pravneho poriadku Slovenskej
republiky.

Tiito zmluvu mozno menit alebo dopliat len po vzdjomnej dohode zmluvnych strdn formou osobitnych
pisomnych dodatkov.

Zmluva nadobuda platnost a ucinnost diiom jej podpisania opravnenymi zdstupcami obidvoch zmluvnych
stran.

Zmluva je vyhotovend v dvoch rovnopisoch, po jednom pre kazdi zmluvnu stranu .

Zmluvné strany vyhlasuju, ze si tuto zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a na znak toho, ze zodpoveda
ich skutocnej a slobodnej voli, ju podpisali.

PredbeZna financna kontrola (PFK) v zmysle §9 zakona 502/2001 Z.z., v zneni neskor.pred. (pokial’ nie je v prilohd
1. Pripravovana financna operdcia E - nie je* v sulade s platnym pravom z hladiska jej vplyvu na hospodarnost, efektivnost,

ucinnost a ucelnost pouZitia verejn
a) so zak. ¢. 523/2004 Z.z. o rozpoc. pravidlach v zneni nesk. pred., s ostat. vSeobec.zaviznymi prav. predpismi a i. osobit.
pdpismi a suv. rozhodnutiami: * ...........cccocoveevenenene.

*Iy Qbdianskym gdakonnikom, *°s Obchodnym zdkonnikom, *3s Autorskym zdkonom, * %......c.ccevecveneonenenne.

rostriedkov:

internymi aktmi riadenia HC o hospodareni s verejnymi prostriedkami (*'Smernica 1010/11, **Prikaz riaditela ..............,

&

znesenie OPR ............. e )

Zvarova
Meno/Podpis: Prekopova
Ddtum vykonania PFK:

2.Pripravovand financnd operdcia * Vv suilade s rozpoctom HC:
a) pre spravnu réziu, kapital. vydavkov a ¢innosti mimo nasl. pism. b)

S rozpoctom aktivity/Cinnosti/rézie HC
lo: 3414/1005020011 V ramci zdroja: 46 zavdzok:0850102

Meno/Podpis: Prekopova
Datum vykonania PFK:






